Manual de utilizare MX802

MIXER 8 CANALE CU EGALIZATOR, EFECTE, USB SI BLUETOOTH

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1) Cititi manualul Thainte de a utiliza aceasta unitate si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

2) Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe unitate si continute in manual.

3) Nu asezati unitatea aproape de apa, de ex. intr-o baie, 1anga o cada de spalat, o piscina etc.

4) Unitatea trebuie sa se potriveasca cu caruciorul si suportul recomandate de producator.

Opririle bruste si suprafata aspra pot provoca rasturnarea.

5) Tineti departe de sursele de caldura, cum ar fi radiatorul, aragazul etc.

6) Utilizati unitatea numai cu sursa de alimentare potrivita. Va rugam sa intrebati dealer-ul sau
compania locala de alimentare daca nu sunteti sigur de tipul dvs. de alimentare. Daca unitatea
functioneaza cu baterii sau alte surse de alimentare, va rugam sa consultati aceasta brosura.

7) Conexiune la masa sau polarizare: Daca unitatea este echipata cu un stecher AC polarizat, exista o
singura metoda de a introduce stecherul. Aceasta este o caracteristica de siguranta.

8) Nu mergeti si nu strangeti cablul de alimentare.

9) Curatati aceasta unitate cu o carpa moale. Preveniti intrarea apei si/sau a altor lichide in carcasa.
10) Deconectati cablul de alimentare daca unitatea nu este utilizata o perioada lunga de timp sau in
timpul unei furtuni pentru a preveni supratensiunile care sa deterioreze circuitele interne.

11) Preveniti intrarea obiectelor si lichidelor in unitate.

12) Daca se intampla una dintre urmatoarele, adresati-va personalului de service calificat:

A) Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat; sau

B) Un obiect sau un lichid a intrat in unitate; sau

C) Unitatea a fost expusa la ploaie; sau

D) Unitatea nu functioneaza; sau

E) Unitatea a cazut sau nu functioneaza normal.

13) Reparatie --- Nu incercati sa reparati singur unitatea. Toate reparatiile trebuie efectuate de catre
un tehnician calificat. Utilizatorului i se permite doar sa efectueze manipulari, setari si controale
specificate in acest manual.

14) Ventilatie --- Nu acoperiti orificiile de ventilatie pentru a preveni supraincalzirea unitatii. Nu
asezati unitatea pe pat, patura, canapea sau o suprafata moale similara. Nu asezati unitatea in
interiorul unei biblioteci, intr-un loc inchis, dulap etc.

15) Accesorii --- Nu folositi piese care nu sunt recomandate de producator pentru a evita deteriorarea.
16) Echipamente auxiliare --- Nu asezati aceasta unitate pe o suprafata instabila, raft, trepied sau
masa. Daca unitatea cade in jos, va provoca vatamari grave copilului sau adultului. Va rugam sa
utilizati vehiculul, raftul, trepiedul sau masa recomandate de producator.

17) Piese de schimb --- Daca unitatea necesita piese de schimb, utilizati numai piese de schimb
recomandate de producator si care sunt din toate punctele de vedere identice cu piesele originale. .
18) Verificare de siguranta --- Dupa reparatie, reparatorul trebuie sa testeze unitatea pentru
securitate.
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SECTIUNEA DE CONTROL
Mic

@ Mufa de intrare MIC
71" Mufe de intrare pentru microfon XLR echilibrat (1: mas3;
2: fir cald +; 3: fir rece -)
@ Mufe de intrare LINE
Mufe TRS echilibrate (T: +; R: -; S: masa)
Puteti conecta mufe Jack echilibrate sau neechilibrate la
aceasta priza.
(3) control GAIN
Reglarea nivelului semnalului de intrare. Pentru a obtine
cel mai bun echilibru intre raportul S/N si domeniul
dinamic, reglati nivelul semnalului de intrare astfel
ca indicatorul PEAK (10) se aprinde exact cand semnalul se
apropie de nivelul maxim.
(@) Egalizator (HIGH, MID & LOW)
Acest EQ cu 3 benzi regleaza frecventa nalta, medie si
joasa a benzii. Canalul stereo are o banda de 2 frecvente:
HIGH & LOW.
Setarea butonului in pozitia , ¥” produce un raspuns in
banda corespunzatoare. Rotind butonul spre dreapta se
mareste banda de frecventa corespunzatoare, in timp ce
se intoarce spre stanga se atenueaza banda. Urmatorul
tabel arata tipul de EQ, frecventa
si cut/boost maxim pentru fiecare dintre cele trei benzi.
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AUX
(5)
oA Frequency Max. Cut/Boost
EFF HIGH Shelving 12kHz
/‘6\ MID Peaking 2.5kHz *15dB
Ny Low Shelving 80Hz
PAN @ Control AUX
@ Aceste butoane regleaza nivelurile semnalului canalului in
AUX BUSES.
A (8} (6) Control EFECT
S g Regleaza nivelul semnalului trimis de la canal catre
MUTE =" magistrala EFFECT.
- Pk J0, Retineti ca nivelul semnalului trimis catre magistrala este,
g % @ de asemenea, afectat de canalul fader.
O (@) Ccontrol PAN
Controlul PAN determina pozitionarea stereo
- @ Comutator MUTE
3 Cand este apasat, acest comutator dezactiveaza semnalul
canalului catre toate iesirile.
fole) @ Indicator MUTE

Apasati comutatorul MUTE si indicatorul se aprinde in

1 rosu.

Indicator PEAK

Nivelul maxim al semnalului post-EQ este detectat, iar indicatorul PEAK se aprinde galben atunci cand
nivelul atinge 3dB sub clipping.

@ Comutator PFL
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Apasati acest comutator pentru a alimenta semnalul fader pre-canal al canalelor in magistrala PFL,
astfel incat sa puteti monitoriza semnalul de la mufa PHONES. Pentru a activa alimentarea PFL, apasati
comutatorul astfel incat sa se aprinda.

@ Control Fader

Regleaza nivelul de iesire al semnalului. Reglati echilibrul dintre diferitele canale.

NOTA: Setati faderele pentru canalele neutilizate pand la capét pentru a minimiza zgomotul.

SECTIUNEA MASTER CONTROL

(@) Mufe MAIN OUT (L, R).

Aceste mufe trimit iesirea stereo a mixerului. De

exemplu. puteti conecta aceste mufe la un amplificator

de putere. Cand inregistrati iesirea stereo a mixerului

folosind faderul principal MAIN OUT pentru a controla

nivelul, puteti conecta si aceste mufe la dispozitivul de

inregistrare.

(2 Mufe PHONES

Conectati o pereche de casti la aceasta mufa stereo

pentru telefon.

(3 Mufs AUX

lesirea Jack este comandata de setarea controlului AUX

(5) al fiecarui canal. Puteti utiliza mufa pentru a va

conecta la o unitate de efect, filtru sau alt sistem de

monitorizare.

(4)Comutator PHANTOM +48V

Acest comutator activeaza si dezactiveaza alimentarea

phantom. Cand comutatorul este pornit, mixerul

furnizeaza alimentare de +48V tuturor canalelor care au

mufe de intrare pentru microfon XLR. Activati acest

comutator cand utilizati unul sau mai multe microfoane
cu condensator cu alimentare phantom

H & NOTA: Cand acest comutator este pornit, mixerul

25K

furnizeaza curent DC +48V la pinul 2 si 3 din toate
mufele MIC INPUT de tip XLR.
ATENTIE: Asigurati-va ca lasati acest comutator OPRIT
daca nu aveti nevoie de alimentare phantom.

1 Cand porniti comutatorul pe ON, asigurati-va ca numai

T — - —
|- — - —

an 10

5 | 5 5 microfoanele cu condensator sunt conectate la mufele

ol | L ) - ol L de intrare XLR. Dispozitivele altele decat microfoanele cu
Z z z condensator pot fi deteriorate daca sunt conectate la

=H° === = sursa de alimentare phantom. Va rugam sa retineti

_—m - totusi ca comutatorul poate fi lasat pornit atunci cand va

bol 00 00 conectati la microfoane dinamice echilibrate.
Pentru a preveni deteriorarea difuzoarelor, asigurati-va
ca opriti amplificatoarele de putere (sau difuzoarele
alimentate) Tnainte de a porni sau opri acest comutator.
De asemenea, va recomandam sa comutati toate

18 3 comenzile de iesire (iesire stereo, fader master, fader

GROUP 1-2, fader GROUP 3-4 etc) la setarile minime Tnhainte de a actiona comutatorul pentru a evita

riscul de zgomote puternice care ar putea cauza pierderea auzului sau deteriorarea dispozitivului.

@ Mufe de iesire REC (L, R).
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Puteti conecta aceste mufe RCA neechilibrate la un recorder extern pentru a inregistra semnalul de
iesire de la mufele ST OUT. Va rugam sa retineti: Faderul principal STEREO OUT al mixerului nu
afecteaza semnalul de iesire al acestor mufe. Reglati nivelul dupa cum este necesar la dispozitivul de
inregistrare extern.

(&) Mufs RETURN L (MONO) R

Acestea sunt mufe de intrare neechilibrate. Semnalul in fiecare dintre aceste mufe este transmis in
magistrala STEREO L/R si magistralele AUX1 si AUX2. Semnalul stereo a fost returnat, amestecul unic
de semnal a fost trimis Tn magistralele AUX1 si AUX2. Aceste mufe sunt de obicei folosite pentru a
primi un semnal de intoarcere de la o unitate de efect extern (reverb, delay etc.).

Va rugam sa retineti: Aceste mufe pot fi utilizate si ca intrare stereo auxiliard. Daca va conectati doar
la mufa L (MONO), mixerul va recunoaste semnalul ca fiind mono si va propaga semnalul identic la
ambele mufe L si R.

@ Music Player

Introduceti un stick USB Tn mufa USB (7) pentru a activa playerul muzical. Unitatea accepta fisiere
MP3, WMA. Playerul ofera o functie Bluetooth si de inregistrare. Selectati modul prin intermediul
butonului MODE.

BLUETOOTH

Apasati butonul MP3 MODE pentru a selecta modul Bluetooth.

(9) Indicator POWER

Acest indicator se aprinde cand mixerul este pornit.

Indicator de nivel

Acest indicator LED afiseaza nivelul semnalului de iesire de la MAIN si PHONES. Cand LED-ul este stins,
arata nivelul PRINCIPAL, cand LED-ul este aprins, arata nivelul PHONES.

@ Control USB

Regleaza nivelul semnalului la magistrala MAIN.

@ Control AUX

Regleaza volumul de iesire al semnalului de la mufa AUX (3)

@ Control PHONES

Regleaza nivelul de iesire al mufei PHONES (2).

Control intarziere

Regleaza timpul de intarziere al unitatii de efecte interne.

@5 Control REPEAT

Regleaza adancimea efectelor digitale interne.

Control RETURN

Regleaza nivelul semnalului de la mufa RETURN la magistrala MAIN.

@ EGALIZATOR GRAFIC PRINCIPAL

Acest EQ pe 7 benzi regleaza semnalul sonor trimis catre mufa MAIN OUT. EQ-ul reduce sau mareste
toate benzile de frecventd (125Hz / 250Hz / 500Hz / 1kHz / 2kHz / 4kHz / 8kHz) in intervalul de +12dB.
MIXL/R

Regleaza nivelul de iesire al mufei MAIN.

EFFECT Fader Control

Regleaza nivelul semnalului efectelor interne la magistrala MAIN.

PANOUL DIN SPATE

(D ALIMENTARE

Intrare de alimentare 17V AC:
Introduceti corect adaptorul de
alimentare (furnizat).

@ Comutator de alimentare
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GHID DE UTILIZARE RAPIDA

1. Asigurati-va ca mixerul este oprit si ca toate comenzile de nivel* sunt coborate pana la capat.

* STEREO OUT Fader principal, fadere de canal, fadere GROUP 1-2, controale GAIN etc.

Nota: Setati egalizatorul si comenzile PAN in pozitiile lor V.

2. Opriti orice alte dispozitive externe si apoi conectati microfoanele, instrumentele si difuzoarele.
Nota: Conectati chitarele si basurile electrice printr-un dispozitiv intermediar, cum ar fi un
preamplificator sau un simulator de amplificator. Conectarea acestor instrumente direct la mixerul
audio profesional poate duce la sunet degradat si zgomot.

3. Pentru a evita deteriorarea difuzoarelor, porniti dispozitivele in urmatoarea ordine: Dispozitive
periferice - mixer audio profesional - amplificatoare de putere sau difuzoare cu amplificare.
Inversati aceasta ordine cand opriti.

NOTA: Daci utilizati microfoane cu condensator care necesitd alimentare phantom, porniti
comutatorul de alimentare phantom al mixerului audio profesional Tnainte de a porni alimentarea
amplificatorului de putere sau a difuzoarelor.

4. Reglati comenzile GAIN ale canalului astfel incat indicatorii PEAK corespunzatori sa clipeasca scurt la
cele maiinalte niveluri de varf.

Nota: Porniti comutatorul PFL de canal daca doriti sa obtineti o citire precisa a nivelului semnalului de
intrare folosind contorul de nivel. Reglati comenzile GAIN astfel incat indicatia contorului de nivel sa
se ridice ocazional peste nivelul ,, ¥” (0).

Retineti ca mufele PHONES scot semnale pre-fader de la toate canalele cu comutatoarele PFL setate in
pozitia ON, astfel Tncat aceste semnale sa poata fi monitorizate prin casti.

5. Setati faderul Master STEREO OUT in pozitia ,,0”.

6. Setati faderele Channel pentru a crea echilibrul initial dorit, apoi reglati volumul general folosind
faderul STEREO OUT Master.

NOTA: * Pentru a utiliza contorul de nivel pentru a vedea nivelul aplicat magistralelor STEREO L/R,
setati comutatorul PFL dezactivat ()

* Daca indicatorul PEAK se aprinde frecvent, coborati putin faderele de canal pentru a evita
distorsiunile

SPECIFICATII

Input Specifications

Max.

Input . Input Appropriate Nominal Connector
Gain before
connectors impedance impedance level specifications
clipping
-80dBu -60dBu -40dBu
-60dB
CHINPUT (0.078mv) | (0.775mV) (7.75mV) Bal. XLR (1=Gnd;
3k 50-6000 Mics
MIC d -36 dBu -16 dBu +4 dBu 2=Hot; 3=Cold)
-16dB
(12.3mV) (123mV) {1.23V)
-54 dBu -34 dBu -14 dBu
-34dB Bal. TRS Jack (Tip=Hot;
CH INPUT {1.55mV) (15.5mV) {155mV)
10k02 6000 Line Ring=Cold;
LINE -10 dBu +10 dBu +30 dBu
+10dB Sleeve=Gnd)
{245mV) (2.45V) {24.5V)
-12 dBu +4 dBu +24 dBu
RETURN L/R - 10k 6000 Line Unbal. Jack
(195mV) {1.23V) (12.3V)
-26 dBV -10 dBV +10 dBV
2TR IN (L/R) - 10k 6000 Line RCA
(50.1mV) (0.316V) (3.16V)
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Output Specifications

Output Appropriate . Max. before . .
. Nominal level L. Connector specifications
connectors impedance clipping
Bal. XLR (1=Gnd; 2=Hot; 3=Cold)
MAIN OUT ] ) i
(L/R) 750 60010 Line +4dBu (1.23V) | +24 dBu (1.23V) Bal. TRS Jack (Tip=Hot; Ring=Cold;
L/R
Sleeve=Gnd)
EFFECT/AUX +4 dBu Bal. TRS Jack (Tip=Hot; Ring=Cold;
1500 10k Line +20 dBu (7.75V)
{AUX1/2) SEND (1.23v) Sleeve=Gnd)
-10 dBV
REC OUTL/R 6000 10k Line +10 dBV (3.16V) RCA
[0.316V)
PHONES OUT 1000 400 Phones ImWw 75mW Stereo Jack
JACK LIST
In & output jacks Polarities Configuration

MIC INPUT, STEREO OUT

SEND

INSERT

PHONES

LINE INPUT (monaural channels) GROUP OUT,
STEREO OUT, MONITOR OUT, AUX SEND, EFFECT

RETURN LINE INPUT (stereo channels)

Pin 1: Ground
Pin 2: Hot (+)
Pin 3: Cold (-)
input/output
Tip: Hot (+)
Ring: Cold (-)
Sleeve: Ground

Tip: Output
Ring: Input
Sleeve: Ground
Tip: L

Ring: R

Sleeve: Ground
Tip: Hot
Sleeve: Ground

fmD
{ «D
=0

Sleeve Tip TRS Phone Jack

oy

Sleeve Tip Phone Jack

SCHEMA DE CONECTARE
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Cruitar

( v Powered speakers
o

Recorder
C— 9
(—1_ L
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Powered
omonutor

speakers

-

Headphone

Effect proc essor

SPECIFICATIILE ACESTUI PRODUS SE POT SCHIMBA FARA O NOTIFICARE PREALABILA

RECICLAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS
Simbolul alaturat indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu se recicleaza impreuna cu
deseurile menajere. Pentru a preveni un posibil pericol fata de mediul inconjurator sau fata de sanatatea

mmmm dumneavoastrd din cauza reciclarii necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de
deseuri si sa-l reciclati Tn mod responsabil. Reciclarea controlata a aparatelor de uz casnic joaca un rol vital in

C € refolosirea, recuperarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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